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Zur Beachtung: Verwenden Sie bei der Installation Handschuhe!DE

Предупреждение: При установке используйте перчатки!RU

Ostrzeżenie: Używaj rękawic podczas instalacji!PL

Upozornenie: Pri inštalácii používajte rukavice!SK

Upozornění : Při instalaci používejte rukavice!CZ

Avviso: Usa i guanti durante l'installazione!IT

Avertissement: Utilisez des gants lors de l'installation!FR

Warning: Use gloves when installing!EN
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min.50 mm

min.800 mm

min.800 mm
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min.700 mm

44 mm
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Из-за
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С фронтальной стороныRU
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De l'avantFR

From the frontEN

Von vorneDE

19



Шамотная камераRU
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218x200x30
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220x150x25
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Регулирование воздухаRU

Regulacja powietrzaPL
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Крючок для опрокидывания решеткиRUHak do zwałowania rusztuPLHák pre vyklápanie roštuSKHák pro vyklápění roštuCZ

Agganciare per aprire il posacenereITCrochet pour ouvrir le cendrierFRHook to open the ashtrayENHaken um den AschenbecherDE
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311 mm

311 mm

520 mm

450 mm
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принадлежности - каменьRU

Akcesoria - KamieńPL

Príslušenstvo - KameňSK

Příslušenství - KámenCZ

Accessori - PietraIT

Accessoires - PierreFR

Accessories - StoneEN

Zubehör - SteinDE



27

M5x45 mm
(4x)

Ø M5 mm
(4x)
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4-5 mm

4-5 mm

4-5 mm

4-5 mm

4 mm

4 mm

4 mm
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456 mm

456 mm

456 mm

508 mm

508 mm

508 mm
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M5x45 mm
(4x)

Ø M5 mm
(4x)
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4-5 mm
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4-5 mm
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Очистка дверного стеклаRU

Czyszczenie szyby drzwiPL

Čištění skla dveríSK

Čištění skla dveříCZ

Pulizia del vetro della portaIT

Nettoyage de la vitre de la porteFR

Cleaning the door glassEN

Das Türglas reinigenDE
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Wir wünschen Ihnen viel Freude und gemütliche Stunden mit Ihrem 
                                     Storch Kaminofen. 

We wish you a lot of joy and pleasant hours with your Storch 
                                      wood-burning stove. 

Nous vous souhaitons du plaisir et des heures agréables et très 
                        confortables avec votre poêle Storch. 

Vi auguriamo tanto piacere e ore piacevolmente trascorse con 
                               la vostra stufa a legna Storch.

Přejeme Vám mnoho radosti a příjemně strávených hodin s Vašimi 
                                     krbovými kamny Storch.

Prajeme Vám veľa radosti a príjemne strávených hodín s Vašimi 
                                  krbovými kachľami Storch.

Życzymy dużo przyjemności i przyjemnie spędzonych godzin 
                                z piecem kominkowym Storch.

Мы желаем вам много удовольствия и приятно провели часы 
                                с каминной печью Storch.


